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RECTORY OFFICE 
43-22 ITHACA STREET 

stbarts11373@gmail.com 

718.424.5400ext110 
MONDAY - FRIDAY 

9AM - 5PM 

87-34 WHITNEY AV (CORNER OF JUDGE ST) 

SRLUCY@STBARTSELMHURST.ORG 

 

REV. LUIS LAVERDE 
PASTOR 

 
REV. ANDREW TSUI 徐志强神父 
    PAROCHIAL VICAR  副本堂神父  

 
REV. CESAR E. PEÑA 

PAROCHIAL VICAR 
 

REV. MR. DANIEL MAGANA 
PARISH DEACON 

 
REV. RUSSELL GOVERNALE 

WEEKEND ASSISTANT 
 

SR. LUCY MENDEZ, PCM 
FAITH FORMATION COORDINATOR 

 
SR. HELENA FAN 

CHINESE MINISTRY 
 

MS. ANGELICA TAVERAS 
YOUTH MINISTER 

 
MS. EVELYN SANCHEZ 

ADMINISTRATIVE ASSISTANT 

WEEKEND MASSES 
CHURCH (大圣堂）- WHITNEY AV 

 

SATURDAY 
5 PM ENGLISH 

6:30 PM ESPAÑOL 

 

SUNDAY   
8 AM ESPAÑOL 

10 AM ENGLISH  

11:30 AM ESPAÑOL 

1 PM ESPAÑOL 

5 PM ENGLISH 

6:30 PM ESPAÑOL 

 

WEEKDAY MASSES 
CHURCH (大圣堂）- WHITNEY AV 

 

MONDAY - FRIDAY 
11:15AM ENGLISH 

 

LUNES - VIERNES 
6:30PM ESPAÑOL 

 
 
 

SATURDAY - SABADO 
9AM ENGLISH 

 
 

 TUESDAY - 星期二 
6:30 PM CHINESE (中文) 

CHAPEL\ 小圣堂 

 

Scan QR Code to become a  
REGISTERED PARISHIONER 
 

Escanee el código QR  
para convertirse en un  
FELIGRÉS REGISTRADO 

43-22 ITHACA ST ELMHURST NY 11373  •  718.424.5400  •  STBARTSELMHURST.ORG 

THURSDAY 
& FRIDAY 
2PM - 7PM 

"A COMMUNION OF CULTURES - A COMMUNION OF SAINTS" 

WEEKEND MASSES 
CHAPEL （小圣堂） - ITHACA ST 

 

SUNDAY - 主日     
8:30 AM ENGLISH 
10 AM ESPAÑOL  
11:30 AM ENGLISH 
1:30 PM CHINESE（中文） 
 

 

CONFESSIONS 
WEDNESDAY / MIERCOLES  

10:30AM & 5:30PM 
  

SATURDAY - SABADO  
4:00PM  

 

办告解时间 
主日 12:45PM-1:15PM 

星期二 5:45PM-6:15PM 

每台弥撒前半个小时 

“We are the Roman  
Catholic Community  

of Saint Bartholomew Church 
“No matter who you are,   

no matter what you’ve done,  
 no matter where you’re from,  
no matter where you’re going,  

no matter how good or bad things  
seem, you are always welcome.” 

 
"Somos la Comunidad Católica  

Iglesia San Bartolomé 
"No importa quién eres, 

 no importa lo que hayas hecho,  
no importa de dónde eres, 
no importa a donde vayas, 

no importa lo buenas o  
malas que parezcan las cosas, 
usted es siempre bienvenido." 

圣巴尔多禄茂堂区  



 

MAY 11, 2024 
9:00 AM Evelia S. Santos 

5:00 PM For the People 

6:30 PM Virjen de la Nube 
Juana Pastora Salguero 
Estela Sanchez 
Juan Acosta 
Milagros Rincon Garcia 
Geovani Esteban Rico Hechaberry 
Ana Antonia Baez 

 

MAY 12, 2024 
8:00 AM
(IGLESIA) ESPAÑOL 

Margarita Guaman 
Norma y Clemencia Guaman 
Ana Antonia Baez 

8:30 AM 
(CHAPEL) ENGLISH 

Lilia Abigania Nicolas 

10:00 AM  
(CHURCH) ENGLISH 

Chen Family 
Anne Corrigan 

10:00 AM 
(CAPILLA) ESPAÑOL 

Maria Velasquez 

11:30 AM 
(CHAPEL) ENGLISH 

For the People 

11:30 AM 
(IGLESIA) ESPAÑOL 

Legion de Maria 
Alejandro y Karen Lopez 
Maria del Transito Moreno 
Wilmer Serafin Aguirre Pena 

1:00 PM  
(IGLESIA) ESPAÑOL 

Maria Esther Argudo 
Carmen Lozada Jimenez 

1:30 PM  
(CHAPEL) CHINESE 

For the People 

5:00 PM 
(CHURCH) ENGLISH 

For the People 

6:30 PM  
(IGLESIA) ESPAÑOL 

Maria Ortiz 
Milagros Rincon Garcia 
Familia Campoverde Morales 

Monday, May 13 
11:15 AM  Douglas Louis Ye Lin 

Rocha Suspenino Families 
6:30 PM  Maria Eudosia Penaloza 

Segundo Mauel Quizhpilema, Ana Antonia Baez 
 

Tuesday, May 14 
11:15 AM  For the People 

    6:30 PM  Leticia Rojas, Ana R. Benjumea 
Ana Aantonia Baez 

6:30pm Chinese Mass - For the People 
 

Wednesday, May 15 
             11:15 AM  Marianita Del Carmen Arbito 

          6:30 PM  Ana Antonia Baez 
 

Thursday, May 16 
             11:15 AM For the People 
          6:30 PM  Por los Feligreses 

 
Friday, May 17 

             11:15 AM Catalina Reyes  
6:30 PM Por los Feligreses 

 
Saturday, May 18 

9:00 AM  In Thanksgiving 
 

H A P P Y  M OT H E R ’ S  D AY  

ALTAR  
CANDLES  

IN THANKSGIVING 
REMEDIOS  

LEYNES 
 

BREAD  
& WINE 

IN THANKSGIVING 
CONNIE OGATIS 

 

IN THANKSGIVING 
FR. ANDREW TSUI 

SANCTUARY  
ORCHIDS 

IN THANKSGIVING 
TRINA  

MELLOY 
 

LAST WEEK’S COLLECTIONS  
1ST COLLECTION 

$13,622 

LOAN REDUCTION 
$6,145 

RELIGIOUS ED 
$1,240 



LA PARROQUIA Y SUS FINANZAS Y  
EN 8 MESES COMO VAMOS? 
En Julio del 2023, llegue a esta hermosa comunidad de  
San Bartolomé Van 8 meses caminando con ustedes en la fé y 
conociéndonos como la familia que somos. No ha sido fácil, 
compromisos adquiridos antes de llegar acá me ha llevado a 
ausentarme Varias Veces, sin descuidar la atención Pastoral y 
Espiritual de la Comunidad contando siempre con la ayuda de 
excelentes sacerdotes que nos celebran la Santa Misa y nos 
ofrecen los sacramentos: Fr. Cesar, Fr. Andrew Fr. Russel,  
Fr. John además otros sacerdotes que nos han Visitado. Si mi 
ausencia los ha molestado, de corazón les pido perdón. 
 
Pastoralmente, Los Padres Cesar, Andrew y yo nos hemos  
esforzado por caminar con ustedes y con los Grupos y  
sociedades que tenemos y los nuevos, grupos que han llegado 
Emaus, Monte Carmelo, Comité de la Altagracia, Con todos los 
grupos que hacen parte de nuestra parroquia! 
 
En el tema de edificios resalto una Vez mas el maravilloso  
trabajo que ustedes realizaron con el Padre Rick El templo 
Principal y la escuela, están hermosos: recordemos que ese 
trabajo se Financia con un Crédito que FR Rick Solicito a la 
Diócesis y que nosotros seguimos pagando. Al momento la 
deuda con la diócesis es: $1,776,739.75 en estos, 8 meses 
hemos abonado a la deuda: 
 
Recién llegado a la parroquia el techo del convento colapso y 
fue 1 necesario Intervenir de Emergencia Se reparo el techo y 
el tercer piso y Se habilitó para una vivienda digna Para las 
hermanas, Esas reparaciones las hemos pagado poco a poco 
haciendo buen uso de las colectas y donaciones que todos 
damos. En la actualidad estamos limpiando reparando el  
Primer y Segundo Piso del convento para nuestro Centro  
pastoral parroquial; también lo haremos poco a poco, pues no 
contamos con los recursos para hacerlo. En este punto  
agradezco la bondad, generosidad y paciencia de la compañía 
Marcelino home Improvement quien nos apoya en estos proyectos.  
 
Finalmente, hemos construido un salón, al aire libre para  
encuentros y reuniones de pequeños grupos, no es un espacio 
privado, es para uso de la parroquia, ha sido una donación de 
at Varios amigos personales. 
 
Como pueden ver han sido 8 meses largos movidos, de mi 
parte alegres y satisfactorios! Hay otros proyectos grandes 
que no podemos empezar por falta de recursos tales como  
la reparación de la Capilla por dentro y por fuera,  
El mantenimiento de la rectoría. Pero bueno, un día a la Vez. 
Una Vez mas les agradezco de todo corazón, Si tienen alguna 
pregunta o Inquietud estoy disponible para Ustedes. Lunes, 
Martes, Miércoles, y Viernes de 10am – 12pm, 2:30pm —
5:30pm pueden agendar una cita en la oficina de la rectoría. 
P. Luis Laverde 

THE PARISH AND ITS FINANCES AND  
IN 8 MONTHS HOW ARE WE GOING? 
In July 2023, I arrived at this beautiful community of San  
Bartolomé. It has been 8 months walking with you in faith and 
knowing each other as the family that we are. It has not been 
easy, commitments acquired before arriving here have led me 
to be absent several times, without neglecting the Pastoral 
and Spiritual care of the Community, always counting on the 
help of excellent priests who celebrate the Holy Mass for us 
and offer us the sacraments: Fr . Cesar, Br. Andrew Br. Russel, 
Br. John as well as other priests who have visited us. If my 
absence has bothered you, I sincerely ask for your forgiveness. 
 
Pastorally, Fathers Cesar, Andrew and I have made an effort to 
walk with you and with the Groups and societies that we have 
and the new ones, groups that have arrived, Emmaus, Monte 
Carmelo, Altagracia Committee, With all the groups that are 
part of our parish! 
 
On the topic of buildings, I highlight once again the wonderful 
work that you did with Father Rick. The Main Temple and the 
school, They are beautiful: let us remember that this work is 
financed with a Credit that FR Rick requested from the  
Diocese and that we continue to pay. At the moment the debt 
with the diocese is: $1,776,739.75 in these, 8 months we have 
paid the debt: 
 
Recently arrived at the parish, the roof of the convent  
collapsed and it was necessary to intervene in an emergency. 
The roof and the third floor and it was prepared for decent 
housing. For the sisters, we have paid for those repairs little by 
little, making good use of the collections and donations that 
we all give. We are currently cleaning and repairing the First 
and Second Floors of the convent for our parish pastoral  
center; We will also do it little by little, since we do not have 
the resources to do it. At this point I appreciate the kindness, 
generosity and patience of the Marcelino home Improvement 
company who supports us in these projects. 
 
Finally, we have built a room, outdoors for gatherings  
and small group meetings, it is not a private space, it is for the 
use of the parish, it has been a donation from several  
personal friends. 
 
As you can see, it has been a long, eventful 8 months, happy 
and satisfying on my part! There are other large projects that 
we cannot begin due to lack of resources such as the repair of 
the Chapel inside and out, The maintenance of the rectory. 
But hey, one day at a time. Once again I thank you with all my 
heart. If you have any questions or concerns, I am available for 
you. Monday, Tuesday, Wednesday, and Friday from 10am – 
12pm, 2:30pm – 5:30pm you can schedule an appointment at 
the rectory office. 
Fr. Luis Laverde 

MESSAGE FROM THE PASTOR’S DESK   |   MENSAJE DEL ESCRITORIO DEL PASTOR  



My dear brothers and sisters, 
Ave Maria! We're FINALLY 
back from our pilgrimage to 
France. We had a wonderful 
and prayerful pilgrimage. We 
got to see many beautiful 
places: Lisieux, Chartres, Mont 
St. Michel, Rue du Bac,  
Notre Dame des Victoires,  
St. Sulpice, Montmartre,  
Nevers, Paray-le-Monial, Ars, 
La Salette, and Notre Dame de 
Fourvière. Also, we got to  
venerate many holy relics,  
including Our Blessed Mother's 
Veil. Throughout the pilgrimage, 
we prayed for you and your 
intentions. Special thanks to 
Elsa Lo from China Silk Tours 
and our pilgrim, our tour 
guides Sylvie and Clement, 
and our driver Leslie for  
making this trip possible! God 
bless you in all you do for Him! 
In Christ,  
Fr. Andrew 

Hola familia de San Bartolomé, 
 
 Un Saludo para todos y en especial para todas las Madres de nuestra Comunidad. 
Que lindo regalo nos ha dado Díos en cada Una de nuestras Madres. Ustedes Madres son el 
instrumento de Dios para transmitirnos la Vida, de ustedes Madres hemos recibido los  
consejos más Sabios, los abrazos mas Sinceros, las sonrisas mas dulces y las correcciones más 
acertadas, ustedes Madres nos han formado en la fe, y en los Valores humanos y religiosos, 
ustedes Madres han Sido nuestras primeras maestras nuestras primeras catequistas. 
"Ustedes! Madres Son nuestro faro, nuestro polo a tierra. Que grande y sabio es DIOS al  
darnos unos seres tan Maravillosos como ustedes queridas Madres. 
 
Gracias, Gracias, Gracias Queridas Madres por su amor su cariño su apoyo, su entrega sus 
sacrificios A todas las Madres de San Bartolome Felicitaciones y un abrazo sincero de este 
sacerdote, Huerfano de madre, Que las admira y respeta —Fr Luis. 
 
 
Hello St Bartholomew family, 
 
 Greetings to everyone and especially to all the Mothers of our Community.  
What a beautiful gift God has given us in each of our Mothers. You Mothers are God's  
instrument to transmit Life to us, from you Mothers we have received the wisest advice, the 
most sincere hugs, the sweetest smiles and the most accurate corrections, you Mothers have 
formed us in faith, and in human and religious Values, you Mothers have been our first 
teachers, our first catechists. "You! Mothers are our lighthouse, our pole to the ground.  
How great and wise GOD is to give us such wonderful beings as you, dear Mothers. 
 
Thank you, Thank you, Thank you Dear Mothers for your love, your affection, your support, 
your dedication, your sacrifices To all the Mothers of San Bartolome Congratulations and  
a sincere hug from this priest, Orphan of a mother, Who admires and respects you —Fr Luis 

HAPPY  
MOTHER’S DAY 
 

FELIZ DIA DE LAS 
MADRES  



Le gusta cantar? Tiene buen oído? 
El Coro Hispano busca adultos Jóvenes y 
Niños interesados en servicio si quiere 
participar por favor habla con Rafael  
después de la misa o por correo electrónico 
al rafaelm930@gmail.com 

For information on Baptisms please  
pick up a brochure from the church  
entrance or SCAN THE QR CODE  
 

Para obtener información sobre los  
bautismos, recoja un folleto en   
la entrada de la iglesia  
o ESCANEE EL CÓDIGO QR  
 

洗礼 有关洗礼的信息， 

请在教堂入口处领取 

小册子或扫描二维码。 

FILIPINO MASS  
IS CELEBRATED  
IN THE CHAPEL 

ON THE  2ND SATURDAY  
JUNE 8, AT 5PM 

INDONESIAN MASS 
IS CELEBRATED 
IN THE CHAPEL  

ON THE  4TH SUNDAY  
MAY 23, 3PM 

 

BURMESE MASS 
IS CELEBRATED  
IN THE CHAPEL 

ON THE  1ST SUNDAY  
JUNE 2, 5PM 

CHINESE MASS 
中文弥撒时间 

每周日下午1:30  
每周二下午6:30 

LOS MARTES DE 7PM—9PM EN HEAFEY HALL 
EMPEZANDO 30 DE ABRIL HASTA 6 DE AGOSTO 

PARA INFORMACION LLAMAR A LA HERMANA 
ALBERTA VALENCIA 347.205.5383 





FAMILY NIGHT 
This is an opportunity for children and their parents to 
come together and grow in their faith.  It helps unite  
families and opens new lines of communication by 
putting Jesus in the center of the family.  These nights 
are offered on the First and second Tuesday of the 
month in Spanish and the third Tuesday of the month 
in English. They take place from 7pm to 8pm in the 
main church. All families are welcome.  
Next encounter: 

TUESDAY MAY 21, 7PM—ENGLISH 

NOCHES FAMILIARES  
Esta es una oportunidad para que los niños y sus 
padres se reúnan y crezcan en la fe. Ayuda a unir a 
las familias y abre nuevas vías de comunicación  
poniendo a Jesús en el centro de la familia. Estas 
noches se ofrecen el Primer y segundo martes del 
mes en español y el tercer martes del mes en  
inglés. Se llevan a cabo de 7 a 8pm en la iglesia 
principal. Todas las familias son bienvenidas.  
Próximos encuentros por la noche: 

MARTES 14 DE MAYO, 7PM - ESPAÑOL 

VIRGEN DE GUADALUPE 
Maria Mentado (718)916-0336 

Tercer Miércoles de cada mes a las  
7pm en el Sótano del Convento 

 

VIRGEN DE LA NUBE  
Carmen Navas (347)542-6841 

Segundo Sábado de cada mes a las  
6:30pm Misa y el compartir al terminar la 

misa en el sótano del Convento 
 

GRUPO CARISMÁTICOS 
Pablo Navas (347)542-6807 

Viernes a las 6pm en la Iglesia 
 

HERMANDAD DE EMAUS 
(HOMBRES)  

Leonardo Ortiz (347)791-9969 
Miércoles a las 7pm en el  

Sótano del Convento 
 

LEGION OF MARY 
Maria Cecilia Solis (929)225-0905 
Saturdays at 10am in the Convent 

HERMANDAD DE EMAUS 
(MUJERES)  

Gloria Cañas (347)726-6370 
Miércoles a las 7pm en el Convento 

 

MONTE CARMELO 
Ana Maria (347)423-8097 

Sabados a las 7pm en Heafey Hall 

 
PAREJAS DE MATRIMONIO  

Patricio Valencia (718)928-4968 
Segundo Domingo de cada mes  

a las 2pm en Heafey Hall 
 

ROSARY SOCIETY  
Trina Melloy (718)672-5518 

Second Wednesday of each month after 
the 11:15 am Mass in Heafy Hall 

 

LEGION DE MARÍA 
Berlinda Ramirez (347)446-8146 

Los Domingos a las 4pm  
en el Convento 

LEGION OF MARY JR. 
 Teresa Montante (917)892-3447 

Saturdays at 2:00 pm in the Convent 
 

FAITH AND SPORTS 
Angelica (929)367-8105 

Middle School (6th-8th grade) 
Wednesday 6pm - 8pm School Gym 

 

High School (9th—12th) 
Thursday 6pm - 8pm School Gym 

 

 

YOUNG ADULT FELLOWSHIP 
Maria Amador (347)300-0355 
Second Sunday of the month 

12:30pm - 1:30pm in the Convent 
  

圣母军 
黄晓秋 （516）298-2667 

每周日上午 11:30 在修女院 
 

耶稣圣心会 
黄赛娥 （917）238-9619 

每个月第三周星期天弥撒后 

小教堂底楼 

PARISH GROUPS - GRUPO PARROQUIALES  

NEED A LETTER FROM YOUR CHURCH?  
In order to give letters of recommendation, letters attesting to  character, sponsor certificates, and other documents 
that may have legal or religious purposes, it is  required that persons requesting those documents be registered and 
be active members of St Bartholomew Parish  at least three months prior to your request.  We can not provide any  
of these documents to people not  registered in the parish. 
 

NECESITA UNA CARTA DE SU IGLESIA? 
Para poder otorgar cartas de recomendación, de buen carácter moral, como para ser padrinos de algún sacramento 
y  documentos para propósitos legales o religiosos, se requiere que quienes  necesitan estos documentos, estén  
inscritos y sean miembros activos de la Parroquia de San Bartolomé por lo  menos tres meses antes  de su  
solicitud. No podemos entregar ninguna certificación a las personas que no  cumplan con estos requisitos. 
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Tenemos Directores de Funerales que hablan en Español
Family Owned & Operated

Paul Kearns-Stanley • Thomas L. Kearns • Patrick J. Kearns 

61-40 Woodhaven Blvd., Rego Park  
 (718) 441-3300 

www.LeoFKearns.com

LET’S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!

CONTACT ME  
 Jay Schwartz

jschwartz@4LPi.com 
(800) 477-4574 x6801

IF YOU LIVE ALONE You Need

4 Ambulance 4 Police 4 Family  
		       4 GPS & Fall Alert

$1995
/mo.

As Low As

md-medalert.com

MDMedAlert!™
At HOME and AWAY!

800.808.9294
CALL NOW!

American 
Academics LLC
Private Tutoring for Math &
ELA--grades K-12 & College.

We Make House Calls. Reasonable Prices.
Clases particulares 

de Matemáticas y íngles.
Vamos a domicillo.

Precios razonables.

CALL: (347) 684-4751
www.americanacademics.org

At Gerard J. Neufeld, Inc., we take great pride in caring for our families.
Family owned and operated since 1940 providing a beautiful, 

lasting tribute to your loved one.

88-04 43RD AVENUE, ELMHURST, NY 11373     718.424.4000
WWW.NEUFELDFUNERALHOME.COM   

PRIVATE PARKING • PRE-ARRANGEMENT • SE HABLA ESPAÑOL 
SERVING JACKSON HEIGHTS, ELMHURST & CORONA

Joseph Neufeld • Joseph Neufeld Jr.

FUNERAL HOME


